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AVTAL
av den 31 december 2007

mellan Europeiska centralbanken och Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta om den fordran
med vilken Europeiska centralbanken ska kreditera Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta
enligt artikel 30.3 i stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken

(2008/C 29/05)

EUROPEISKA CENTRALBANKEN OCH BANK CENTRALI TA’ MALTA/
CENTRAL BANK OF MALTA

med beaktande av f6ljande:

(1)  Enligt artikel 3.1 i beslut ECB/2007/22 av den
31 december 2007 om Central Bank of Cyprus och Bank
Centrali ta’ Malta/Central Bank of Maltas inbetalning av
kapital, 6verforing av reservtillgdngar och bidrag till Euro-
peiska centralbankens reserver och avsittningar (') ar det
sammanlagda beloppet reservtillgdngar uttryckt i euro
som Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta ska
overfora till Europeiska centralbanken (ECB) med verkan
frin och med den 1 januari 2008 i enlighet med
artikel 49.1 i stadgan for Europeiska centralbankssys-
temet och Europeiska centralbanken (nedan kallad ECBS-
stadgan) 36 553 305,17 euro.

(2)  Ienlighet med artikel 30.3 i ECBS-stadgan och artikel 4.1
i beslut ECB/2007/22 ska ECB, med verkan frdn och med
den 1 januari 2008, kreditera Bank Centrali ta’ Malta/
Central Bank of Malta med en fordran uttrycket i euro
som motsvarar det ssmmanlagda beloppet uttryckt i euro
av Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Maltas bidrag
av reservtillgdngar, om inte annat foljer av artikel 3 i det
beslutet. ECB och Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of
Malta dr ense om att Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank
of Maltas fordran ska uppga till 35 831 257,94 euro for
att sakerstilla att kvoten mellan beloppet i euro av Bank
Centrali ta’ Malta/Central Bank of Maltas fordran och det
sammanlagda beloppet i euro av de fordringar som kredi-
terats de andra nationella centralbankerna i medlems-
stater som redan har infort euron (nedan kallade "delta-
gande nationella centralbanker”) ska vara lika med kvoten
mellan Bank Centrali ta” Malta/Central Bank of Maltas
vikt i ECB:s fordelningsnyckel och de andra deltagande
nationella centralbankernas sammanlagda vikt i denna
fordelningsnyckel.

(3)  Skillnaden mellan de belopp som avses i skdl 1 och skil 2
hdrror frén tillimpningen av "den aktuella vixelkursen”
enligt artikel 49.1 i ECBS-stadgan pd vérdet av reservtill-
gdngar som redan har overforts av Bank Centrali ta’
Malta/Central Bank of Malta i enlighet med artikel 30.1 i
ECBS-stadgan och fran de effekter pd fordringarna som
innehas av de andra deltagande nationella centralban-
kerna i enlighet med artikel 30.3 i ECBS-stadgan som

(') EUTL27,1.2.2008.

hirror frén dndringen av ECB:s fordelningsnyckel den
1 januari 2004 i enlighet med artikel 29.3 i ECBS-
stadgan och utvidgningen av ECB:s fordelningsnyckel den
1 maj 2004 och den 1 januari 2007 i enlighet med
artikel 49.3 i ECBS-stadgan.

(4 Mot bakgrund av den ovannimnda skillnaden dr ECB och
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta verens om
att Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Maltas fordran
kan minskas genom att mot den avrikna det belopp som
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta ska bidra
med till ECB:s reserver och avsittningar i enlighet med
artikel 49.2 i ECBS-stadgan och artikel 5.1 i beslut ECB|
2007/22 for det fall att Bank Centrali ta’ Malta/Central
Bank of Maltas fordran overstiger 35 831 257,94 euro.

(5)  ECB och Bank Centrali ta' Malta/Central Bank of Malta
bér enas om andra villkor for att kreditera Bank Centrali
ta’ Malta/Central Bank of Maltas fordran, med beaktande
av att det, beroende pd valutakursrorelser, kan vara
nodvindigt att 6ka snarare dn att minska fordran till det
belopp som anges i skl 2.

(6)  ECB-rddet har godkint att ECB ingdr detta avtal, som
avser ett beslut som ska fattas enligt artikel 30 i ECBS-
stadgan, i enlighet med artikel 10.3 i ECBS-stadgan och
det forfarande som anges dir.

HAR ENATS OM FOLJANDE:

Artikel 1

Tillvigagangssitt vid kreditering av Bank Centrali ta’ Malta/
Central Bank of Maltas fordran

1. Om beloppet pé den fordran som ECB ska kreditera Bank
Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta i enlighet med
artikel 30.3 i ECBS-stadgan och artikel 4.1 i beslut ECB/2007/
22 (nedan kallad "Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Maltas
fordran” eller "fordran”) Gverstiger 35 831 257,94 euro den dag
dd ECB slutligen mottar reservtillgdngar frén Bank Centrali ta’
Malta/Central Bank of Malta i enlighet med artikel 3 i beslut
ECB/2007/22, ska fordran minskas till 35 831 257,94 euro
med verkan frén och med den dagen. En sddan minskning ska
goras genom att mot fordran avrikna det belopp med vilket
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta ska bidra till ECB:s
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reservtillgdngar och avsittningar frin och med den 1 januari
2008 i enlighet med artikel 49.2 i ECBS-stadgan och artikel 5.1
i beslut ECB/2007/22. Det avriknade beloppet ska behandlas
som ett forskottsbidrag till ECB:s reserver och avsittningar i
enlighet med artikel 49.2 i ECBS-stadgan och artikel 5.1 i beslut
ECBJ2007/22.

2. Om det belopp med vilket Bank Centrali ta’ Malta/Central
Bank of Malta ska bidra till ECB:s reserver och avsittningar
enligt artikel 49.2 i ECBS-stadgan och artikel 5.1 i beslut ECB/
2007/22 &r lagre dn skillnaden mellan a) beloppet for Bank
Centrali ta’ Malta/Central Bank of Maltas fordran, och b)
35 831 257,94 euro, s ska fordringsbeloppet minskas till
35 831 257,94 euro i) genom avrikning i enlighet med punkt 1
ovan, och i) genom att ECB betalar Bank Centrali ta’ Malta/
Central Bank of Malta ett belopp i euro som motsvarar det ter-
stdende beloppet efter en sidan avrikning. De belopp som ECB
ska betala enligt denna punkt ska forfalla till betalning den
1 januari 2008. ECB ska i god tid ge instruktioner for overfor-
ingen av ett sddant belopp samt den upplupna nettordntan pd
detta belopp genom det transeuropeiska automatiserade
systemet for bruttoavveckling av betalningar i realtid (TARGET/
TARGET2). Upplupen rinta ska beriknas dag for dag med
tillimpning av faktiskt antal kalenderdagar pa grundval av ett r
med 360 dagar och en rintesats som motsvarar den marginal-
rinta som anvants av Eurosystemet vid dess senaste huvudsak-
liga refinansieringstransaktion.

3. Om beloppet fér Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of
Maltas fordran understiger 35 831 257,94 euro den dag dd ECB
slutligen mottar reservtillgdngar frin Bank Centrali ta’ Malta/

Central Bank of Malta i enlighet med artikel 3 i beslut ECB|
2007/22, ska fordringsbeloppet okas till 35 831 257,94 euro
den dagen. Okningen ska ske genom att Bank Centrali ta’ Malta/
Central Bank of Malta betalar ECB ett belopp i euro som
motsvarar skillnaden. Belopp som Bank Centrali ta’ Malta/
Central Bank of Malta eventuellt ska betala enligt denna punkt
ska forfalla till betalning den 1 januari 2008 och ska betalas
enligt de forfaranden som framgér av artikel 5.4 och 5.5 i beslut
ECBJ2007/22.

Artikel 2
Slutbestimmelser
1. Detta avtal trader i kraft den 1 januari 2008.
2. Detta avtal ska upprittas i tvd vederborligen underteck-

nade original p4 engelska. ECB och Bank Centrali ta’ Malta/
Central Bank of Malta erhller varsitt original.

Utfardat i Frankfurt am Main den 31 december 2007.

For Bank Centrali ta’ Malta/

Fir Europeiska centralbanken Central Bank of Malta
Jean-Claude TRICHET Michael C. BONELLO
Ordforande Ordférande




